PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.
SPECIALIOJI DALIS

. Nr. me.%

2016 m. BOLOUE,
Nemenéiné

Lietuvos karinuomenés Generolo Adolfo Ramanausko kovinio rengimo centras (toliau —
GARKRCO), juridinio asmeris kodas 188732677 (Kalno g. 27, Nemenéing), atstovaujamas GARKRC
Stabo virSininko laikinai vykdangio virSininko fuiikeijas plk. ltn. Anatolijaus Maly3kino veikiangio
pagal GARKRC nuostatus (toliau — Pirkéjas),
ir UAB ,Eivensa®, juridinio asmens kodas 303307508 (PuZaloto g 139, LT-35100 Panevéiys),
atstovaujamas direktoriaus Vitalijaus Breive, veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu ¥ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
»Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedijjiy pirkimy istatymu, sudaré $ig prekiy pirkimo-

pardavimo sutartj, toliau vadinama . Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
plastikinius faikimius (toliau — preké), kurios
kiekis nurodytas Sutarties 1 priede ,.Prekiy
sarafas ir kainoraStis“ (toliau — 1 priedas),
atitinkariéig Sutarties 2 priede ,,Prekiy techniné
specifikacija® (toliau — 2 priedas) nurodyta
techning specifikacija, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti Sutarties 2 priede pateiktss technines
specifikacijas atitinkandig preke ir uZ jg sumokeéti
Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jKainiai/kainodaros
taisyklés.

2.1, Sutarties kaina 522542 Eur (penki
tiokstanfiai du Simtai dvide§imt penki eurai
42 ct), jskaitant 21% pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM). Prekés jkainis nurodytas
Sutarties 1 priede. ] § jkaini jeina PVM, kiti
mokeséiai ir visos i§laides, susijusios su prekés
tigkimu.

2.2, Po Sutarties pasiraSymo pasikeitus teisés
akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties
kaina ir preké jkainis bus pakeistas
proporcingai, atsiZvelgiant | pasikeitusji PVM

dydj (sumaZinta sumaZéjus PVM dydZiui ar

padidinta  padidéjus PVM  dydziui).
Perskaitiuota Sutarties kaina ir prekés jkainis
jforminami  Sutarties bendrosios  dalies
2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos.
3.1. Pardavéjas pristato -preke atitinkanciy
Pirkéjo 2 priede pateiktas technines-specifikacijas
iki 2016 m. gruodzio 30 d. adresm: Lietuvos
kariuomenés Generolo Adolfo Ramanausko
kovinio rengimo centras Kalno g. 27 Nemenéiné
Vilniaus raj.

4. Apmokéjimo tvarka.

4.1. Pardavéjui sumokama, kai preke
atitinkanti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus perduodama Pirkéjui, abiem
Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta,
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-
priemimo akto pasiraiymo ir saskaitos gavimo
dienos (sgskaita faktGira taip pat turi bati
i§siysta ir elektroninémis priemonémis}).

4.2. Avanso mok&jimas nenumatytas.

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutart] nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti preke daugian
kaip 10 (de3imt) dieny nuo Sutarties specialiosios
dalies 3.1 punkte nustatyto termino.

5.2, Nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus
ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ir
abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leid%ian¢iy Salims toliau

6. Prekiy kokybé.
Prekés kokybé turi atitikti Sutarties 2 priede
nurodytas technines specifikacijas.
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vykdyti savo jsipareigojimus.

7. Pardavéjo
garantijos/tinkkamumo terniinas:

7.1. Pardavéjo pristatytes prekés kokybés
garantijos terminas toks, kokj prekei suteikia
gamintojas, tadiau ne trumpesnis kaip 12 mén,

7.2 Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus turi jvykdyti
ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieng nuo
pranedimo rastu apie prekiy trilkumus gavimo.
7.3. Pavélavus idtaisyti prekés trikumus arba
pakeisti preke naujornis per Sutarties specialiosios
dalies 7.2 punkie nurodyty terming, taikoma

atsakomybeé.

pristatyty prekiy kokybés

Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte ﬂ:ﬁmﬁﬁm

‘8. Banke garantijos ar drandimo bendrovés

laidavimas ra$tu — nenumatyta,

9. Kitos salygos

numaiyty netesyby dydis — 5% nio Sutarties
kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies
2 punkfte,

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11,5 punkte
numatyhy netesyby dydis — 0,2% nuo Sutarties
kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies
2 punkte.

Sutarties priedai:

9.3. priedas ,Prekiy sgra¥as ir kainora¥tis®, 1
lapas.

9, 4 priedas ,,Prekiy techning specifikacija®, 1
lapas;

Lietuvos kariuomenés
Generolo Adolfo Ramanausko
kovinio Rumm:..o omu.a.o

9.1. Sutatties bendrosios dalies 11.4 punkte

10. Sutartis galioja iki 2016 m. gruodzio 30 d.,
o finansiniy ir garantiniy
atzvilgiu ik visifko tokiy isipareigojimy

jvykdymo.

 Sutarties prat¢simas— nenumatytas.

PARDAVEJAS
UAB ,Eivensa®
direktorius

Vitalijus Breivé
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. *um.l%
BENDROJI DALIS

2016 mbolondid, we. PS-&

Nemenéiné

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis - 3ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo~
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties §alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke fioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, muredytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos); kuris néra ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo m@E&QBE
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), d&! kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. wm_E i¥ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir negindijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8, Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu _uamﬁﬁoac prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos padios medZiagos partijos pagaminty mx.n_nE siuntos.

1.1.11.. Med¥iagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal t3 patia technologijs, tomis padiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinandiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymiéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena),

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoneé.

14. Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.3. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk3tiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Noaw_ma ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy _er_»-\_mn.ma».,om taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpi, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiGiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaitiuota



kaina/jkainiai jforminami ra3tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
wEE pasiralyto susitarimo jsigaliojime dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties @n.oam nustatytomis kainodaros taisyklémis,
Perskaiiuoti jkainiai iforminami ra$tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos QQ spec. dalyje murodyta, kad §i sglyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biiti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokestiai (tatkoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties _ﬁ:anv Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai€iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (fransportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, &mcn_ao ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas; .

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir vmﬂmmﬁﬁz m:mm_.cmmmm i§laidas;

2.4.4. wﬁmS.QE prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, irfarba priezifiros ilaidas;,

2.4.5. apriipinimo jtankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba. prieZitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojime ir priezifiros Emn.cwnd& numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5, Uisienio valiuty kursy svyravime, gamintojy kainy keitimo rizika SEG Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés ﬁm_mn i
prekes jgyja abiem Salims pasiradius ﬁnﬁmﬁﬁo,ﬁ:mﬂﬁo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje. ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu
pasirafomas). Kai pristatytos prekes yra kokybikos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiralomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30-diemy, i¥skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraifkose/u¥sakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siunig negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyts prekiy siunta bei latkoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleid¥iamas prekiy pristatymo terminas) tatkomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties mm_mm__o.:Bo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti ﬂm%mb.ﬁ Em_c.._ darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede TSm& nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.2. sudennti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uitikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nirodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukeijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardaveéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigoiimus.

3.7. Jeign Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeilia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirafes papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg padia kaina, o jy techniniai duomenys negali bati prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal §ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokejimo terminai ir salygos
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4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo aktg
fjeigu pasiraiomas), pér 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (feigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktfira taip pat turi biti iSsiysta ir elekironinémis
priemonemis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bati nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nusprgsti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkanéios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (irisdefimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
{trisdesimt) dieny po to, kai- yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita,

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jragyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastifko pranefimo, patvirtinanéio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevir§ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy. atlyginima.
Negali biiti {radytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja irodyti garantija ar laidavimo raita
i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rata iddavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu. uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyfe
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
w#tikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).
5.3. Prekiy priémimo metu nustafius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3ivo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprgstas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
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Sutarties specialioje am_am nurodytas prekiy kiekis, kury  atitikimas  reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i Eoﬁa
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes bmmvﬁoﬁr o Pardavéjas turi
apmokéti anmﬂoﬂé: bandymy islaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
vertés wmra i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, onmmENs&mE prekiy laboratoriniy bandymy procedfiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkan€iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatorna, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
vma&;:z iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokyhbés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba mﬁmﬁnm priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke
trikurhy $alinimo laikotarpiui, atitinkangia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(fei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlvga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts termina savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, znbwéwcm ju paSalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia ¥ioje Sutartyje ir jos priede {-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyt terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareikiti pretenzijp dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metn,

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nusprésti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo. atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybikomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuocstatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiliama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje murodytas
garantinis terminas, kuris skai€iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo nandotis tritkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio sn
prekeémis arba trediujy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (ferce majeure) aplinkybés.



7.1 Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §i3 Sutart] nejvykdyma, jeigu
jrolo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
lailomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atskomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys <mmo<m&m£ Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222

- nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy iSdavimo tvarkos
mumg_EEEo: ar jj pakeitian¢iais norminiais teisés altais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutirties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakornybés
uz m&.&.gm numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyms arba netinkamg jvykdyms, o
mmﬁﬁﬂmoﬁga vykdymo terminas pratesiamas.

.2. 8alis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
gmmﬁ aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsindimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji emési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
deéjo visas pastangas, kad sumaZinty iflaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prancsti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1.Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
Qﬁmﬁ pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
§tos Sutarties priede pateiktas formas , Kodifikuotiny. Bmadm:s_c vertybiy sgrasas® ir ,Informacija
apie gamintojg ir wmw&w Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira§ytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas QE spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).
~8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kadifikavimui reikalingg papildomg ﬁnnsEbn dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)
9. Sutarties nutraukimas
9.1.8§i Sutartis gali biiti nutraukta:
9. 1.1, rasti¥ku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius m:m:mﬂgc dél 3ios Sutarties
pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teisg
vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:
9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveij;
9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);
9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéfimas);
0.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
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9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumoketa avansa (jei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos,

10. Ginty sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi boiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip i¥spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuvomenés padalinys ,, pagad juridinio asmens — Lietuvos karinomenés ") buveinés vieta,

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka.
Pirkéjui 0,2 % dyd¥io nuo nepristatyty prekiu vertés uZ kiekviena uZdelsts diena/valandg (taikoma
prifdausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terininas yra skaiciuojamas Sutarties specialiofoje dalyje)
Saliy i# anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéje nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjni nevykdant arba netinkainai vykdant sutartj.
Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiskvieng uZdelsty diena/valandg Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialicje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertes
uz kiekviena uzdelsts diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dé] Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (feigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i§vardinty prieZastiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
ma¥iau kaip 7 {(septyniy) % sutarties kairios (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskai¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuofa suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj d¢] Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertés dyd¥io Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal %a Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i¥ biudZeto yra salyga visidkai atleidZianti Pirkéjy nuc civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityms.

12. Satarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo radtg (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus ustikvintas laidavintu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty prieZasiiy).



Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik wuZ
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre&ia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (feigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija). -

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat¥aukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranedimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaity (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo wuZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgian nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
- ivykdymo witikrinimo banko garantijoje arba drandimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokejimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimy arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo ugtikrinima i§daves furidinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdema veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 {deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
u¥tikrinimg, tokiomis wmmEE_m sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZti o, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka. B

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gra¥inamas per 10 (desimt) dieny nuo $io nztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiskg pralymg (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti keitiamos, iskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vielujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus _&woBmm Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei 3ios
aplinkybeés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties mmmo._muo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i¥ pasitilymo ar HE.EEO sglygy ir ﬁv pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sufarties m&E rekvizitams, Sutarties Salys rastisku

susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | Vieduyjy pirkimy tarnybs. Toks sutarties -

salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Salig
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima,
13. Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti ragtiski. Saliy viena kitai siundiami praneimai turi biti
siundiami padtu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Pranefimai turi buti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranefimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
prane§imo gavima.

13.2 mm_ua jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu Smnm kitai prane3ti m?m Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
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Salys wmmwmﬂmmm&m uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) wﬁmﬁmﬁom informacijos slaptuma
wﬁmn_mm galiojimo metu ir vmm_cm_m_._m Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
14.3. Pardavéjas Eﬁmwo_mo.ﬂm be Pirkéjo iankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos Emoﬂﬂmnccm nei savo, nei bet kokiy treéiujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.
15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sulartis),
Abu tekstai autentigki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir anglhy
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).
15.2. Sia sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties _unomE yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Né viena i§ wmg_ neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir Eu&o_mo.:ﬁ: pagal §ig
Sutartj be ifankstinio ragtisko kitos Salies sutikimo.
15.4. Pa¥eides %ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojimg Pardavéjas moka m..iﬁﬁ 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta w.:..&b
15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja éwn_m&
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, ._o_no privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samats, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie aistovauja Pirkéjui, teilda Pardavéjmi prekiy

uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus
tinkamaim &os Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Sutarties 2016-0¥-d0 Nr.psS-¥
1 Priedas

PREKIU SARASAS IR KAINORASTIS

- . . Kields, Vnt. kaina su )
FEil Nr. Prekiy pavadinimas Vit PVM, Eur Stuma, Eur
1 Plastikinis taikinys Nr..10 60 19,90 119400
2. Plastikinis tiro taikinys 206 19,57 4031,42
IS viso su PVYM 522542
PIRKEJAS w>§%§u>m
Lietuvos kariuomengs UAB , Eivensa®
Generolo Adolfo Ramanausko direktorius
kovinio rengimo centro Vitalijus Breivé
Stabo virSininkas laikinai vykdantis
vir§ininko funkcijas
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Sutarties 2016-OY~{DNr. PS- &
2 Priedas

PREKIY TECHNINE SPECIFIKACIJA

PLASTIKINIO TAIKINIO FIGURA NR. 10 TECHNINE SPECIFIKACIJIA

Bendrieji reikalavimai:

I. plastikinis wm:aswm {toliau — E%Ewmv turi biiti pagamintas i§ atsparaus atmosferos pokyciams,
UV spinduliams, smiigiams, anwodumoa ai, plastiko;

2. taikinys, veikiamas tiesioginiy saulés spinduliy, temperatiiros poky¢iy nuo —44 iki +40C°,
drégmeés (lietus, ritkas, sniegas), turi i¥laikyti savo forma, darbines savybes ir spalva;

3. po mechaninio poveikio {pataikius kulkai} taikinys neturi skilinéti, trupéti, lnkt;

4, turi bOti uZtikrintas taikinio standumas — nesilankstyly kilnojant, nelinkty esant 11 m/s véjo
greiéiui;

5. taikinio apatiné tvirtinimo forma turi tikti taikinio kéliklio laikymo gembei ir turi uZtikrinti
smiigio poveikio perdavimo pataikymo davikliui;

6. taikinio spalva turi biiti Zalia, matiné i§ dvejy pusiy;

7. kulkos pramusta kiaurymé turi bati ne didesné nei 1,5 d (d — kulkos skersmuo);

8. taikinio lak3tas turi bati takus ir tasus;

9. taikinio-masé — 800 gr;

10. taikinio storis — 3 mm;

11, Taikinio i¥matavimai:

Taikinio Nr.10 — 760 x 455 I Y
. 210
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PLASTIKINIO TAIKINIO TIRO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Berdrieji reikalavimai: -
1. plastikinis taikinys (toliau — taikinys) turi biiti pagamintas i§ atsparaus atmosferos poky€iams,
UV spinduliams, smiigiams, deformacijai, plastiko; _
2. taikinys, veikiamas tiesioginiy saulés spinduliy, temperatiiros poky&iy nuo —40 iki +40C°,
drégmés (lietus, riikas, sniegas), turi i8laikyti savo forma, darbines savybes ir spalva;

3. po mechaninio poveikio (pataikius kulkai) taikinys neturi skilinéti, trupéti, linkti;

4. turi buti uZtikrintas taikinio standumas — nesilankstyty kilnojant, nelinkty esant 11 m/s véjo
greiéiui;

5. taikinio apatiné tvirtinimo forma turi tikti taikinio kéliklio laikymo gembei ir turi uZtikrinti
sinigio poveikio perdavimo pataikymo davikliui;

6. taikinio spalva turi biiti Zalia, matiné i3 dvejy pusiy;

7. kulkos pramus$ta kiaurymé turi biiti ne didesné nei 1,5 d (d — kulkos skersmuo);

B. taikinio lak$tas turi biiti takus ir tgsus;

9. taikinio mase — 800 gr;

10. taikinio storis — 3 mm;

11. Taikinio i$matavimai:

Plastikinis firo taikmuo—1250x1250

4 1250 mm

~

1250 mm

¥
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